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Tudományos fellegvár 
az egykori köraktárból 

v- A Tudományos Akadémia További történelme során 
várbeli tanácsterme rövid az épület egyre méltatlanabb 
idő. alatt tudományos éle- küldetéseket kapott. Az 
tünk egyik, jelentős köz- 1867-es koronázáskor pél-

•pontjává vált. A történelmi dóul termeit vendéglőnek 
levegőjű patinás épület az rendezték be, majd 1873-ban 
Úri és az Országház utca díszes mennyezetét lerombol-
frontján helyezkedik el. ták, és egyszerűbb, vasszer-
Eredetileg a klarisszók temp- kezetű mennyezettel cseréi-
lommal egybekapcsolt kolos- ték fel, és a jelenlegi tanács-
tora volt. A rend feloszlatása teremben irattárat létesítet-
utón II. József a kormány- tek. 1929-ben Ismét átalakf-
székeknek Budára való át- tották, de Bókkal jobb sorsot 
helyezését rendelte el, • és ekkor sem szántak neki: 
az épületet a kor neves mes- többnyire reprezentatív célú 
tere, Hlllebrand udvari fő- rendezvények megtartósára 
építész átalakította. így vették Igénybe. A mélypon-
szúletett meg a XVIII.- szó-- tot az 50-es évek jelentették, 
zadvégl copf-etflű ' építészet amikor kőraktór lett. 
egyik legbecsesebb müalko- Közel negyedszázados ál-
líjsa, amelyben az országgyü- lagromlós után azonban az 
les alsó-és felsőházának ülés- Akadémia sok milliós költ-
térmett helyezték el. séggel ismét régi, patinás fé-

Később a szomszédos épü- nyében állíttatta helyre, és 
letekkel összekapcsolva a termékeny tudományos meg-
Helytartótanáes székhelye beszélések színhelyévé avat-
let't. 1871-tői pedig az akko- ta az épületet. Így lett az 
ri belügyminisztérium szék- -egykori kőraktárból hazánk 
háza. A főúri pompával be- egyik tudományos fellegvá-
rendezett termekben azon- ra 
ban csak háromszor tartót-
tak országgyűlést: az 1790 

a Balatonnál 
fi Balaton három regioná-

lis vízmű épül, amelynek a 
beruházás befejezése után 
egységes rendszert alkotnak 
majd körben a tópart vi-
dékén. A nyirádi bauxitbá-
nyák karsztvizét hasznosító 
nyugat-balatoni és a Bala-
ton megtisztított vizét fel-
használó délkelet-balatoni 
vízmű egy részét mór a nyá-
ron átadták rendeltetésé-
nek. Mindkét regionális víz-
mű építését folytatják, egy-
idejűleg megkezdődött a har-
madik egység, az északkelet-
balatoni regionális vízmű 
építése is. Ez a vfzmű Ba-
latonfűzfőtől Tihanyig ter-
jedő partszakasz településeit 
látja majd el ivóvízzel. 

Az északkelet-balatoni re-
gionális vízmű, hasonlóan a 
siófok—balatonszéplaki egy-
séghez, a tóból nyeri a vi-
zet. A balatonfüredi vízmű-
telep 2000 köbméteres táro-
lója már megépült, s hozzá-
láttak a szivattyúház építé-
séhez. 

91-es diéta tanácskozott itt 
hónapokig, majd az 1792-es 
és az 1807-es országgyűlés. E 
három alkalom kivételével 
azonban az épületkomple-
xumban szinte kizárólag jel-
mezes estélyeket és táncmu-
latságokat tartottak. 1814-ben 
például olyan gálaestet ren-
deztek, amelyen a Szentszö-
vetség három monarchiája Is 
megjelent. 

Közben azonban szomorú 
küldetése Is volt az épület-
nek: a Martinovlcs-összesekü-
vés másodrendű vádlottjai, 
köztük Kazinczy is ide volt 
bebörtönözve. Az épületben 
tartotta tárgyalásait a Kirá-
lyi Tábla, és itt hozták meg 
áz'Ttélétéket: Batthyányi, a 

. 48-as kormány miniszterel-
nökét iá itt tartották fog-
ságban. Ebben az épületben 
működött Eötvös József kul-
tuszminiszter is, aki a nép-
oktatási törvény megalkotá-
sán itt fáradozott. 

Szolgáltatóipar —1973: 

Magyar sikerek 
Kijevben 

Kijevben megnyitotta ka- A szovjet szakemberek kö-
pült a Szolgáltatóipar —1973 rében különösen nagy sikere 
nemzetközi kiállítás. A részt- volt a magyar tervek szerint 
vevő 11 ország között Ma- készült, különleges — kór-
gyarország is szerepel. A házi és szállodai — automa-
szolgáltatóipari. berendezé- tizólt mosodai berendezé-
sek — nagyüzemi mosoda-,, seknek. 
vegytisztító-, íodráízfelszere- j * A -saavjeV vároegazdálkódá-
lések stb. — bő választékát sl szervek elsősorban a ma-
iáthatják az érdeklődők. A gyar kommunális szolgálta-
Pannónia Külkereskedelmi tásokat korszerűsítő gépek 
Vállalat budapesti és pécsi és berendezések iránt érdek-

Az integráció hétköznapjai 

Hétezer 
csatorna-kilométer 

elkészíti az első félelektro- lét. S ennek a rendszernek 
nikus telefonközpont minta- mégis torzítás nélkül kell a 

képet, a hangot célba juttat-
ni — és ezt a feladatot a 

ka- magyar ipar, a szovjet ter-
vezőkkel együttműködve —-
megoldotta. 

Vagy egy másik ered-

A BUDAVOX külkereske-
delmi vállalat 5 h íradás tech- | 
nikai gyár — a Beloiannisz, példányait, végállomások 
az Orion, a Budapesti Rádió- központok, tranzitóllomások, 
technikai Gyár, a Telefon- alközpontok különböző 
gyár és a Finommechanikai pacitású változatait 
Vállalat — nemzetközi ke- Ez a félelektronikus meg-
reskedelmi képviseletét látja oldás lehetővé teszi, hogy a 
el. Az" 5 gyár egyévi szállí- világ legfélreesőbb zugába is mény: a korszerű távköziéti 
tásainak jelenlegi értéke telepíthetnek például egy rendszerekben a nemzetkö-
csupán egyetlen piacra — a korszerű telefon-végállomást, zi norma: egy telefoncsator-
Szovjetunióba (ez persze a mert a klasszikus mechani- nán 24 távíróvonal. A ma-
legnagyobb piacunk) ma már kus rész javításához nem gyáron 62 fér el, ugyanak-
megközelíti az 50 millió ru- kell majd különösebb szak- kora költséggel. Nos, ilyen 
beit. A Beloiannisz például értelem és műszaki bázis, az megoldásokkal szerzett a 
termékszakosítási egyezmény elektronika pedig a beren- magyar ipar jó nevet és bt-
keretében telefonközpontokat dezésnek azokba a részeibe zalmat a szovjet szakkörök-
szállít a szovjet piacra. Az kerül, amelyek csak igen- ben. A szovjet piac a legna-
itt gyártott berendezéseket a igen ritkán romlanak el. gyobb felvevője a magyar 
szovjet ipar nem termeli, Ezért semmi sem áll majd távközlési iparnak — s ez a 
azokat csak tőlünk vásárol- útjába a tömegelterjesztés- legegyértelműbb elismerés, 
ia. Az FMV pedig a „Druzs- nek, és a távoli szibériai Ennek nemzetközi értéke 
ba-lánc" • 
részt: a szállításban vesz falvak, tanyák, prémtelepek, is tekintélyes, minthogy ma 

nagyobb méretű geológiai állomások korsze- a szovjet kereskedelmi re-
mikrohullám-tévközlő rend- rű technikával kapcsolód- ferenclát jegyzik, szinte va-
szereket készfti a 600-tól hatnak az országos hálózat-
2000 csatornás változatig. ba. 

lamennyi iparágban, az első 
helyen. A szovjet gazdaság 

• Ezzel párhuzamosan már a az egész világ ajánlatából 
A 60-as évek derekán bő- minisztériumok asztalára ke- válogathat: világcégek ver-

ségesen tárgyalta a sajtó 

vállalatok, valamint a Cse-
pel Vas- és Fémművek ter-

"mékeit mutatja be. 

Szeged 
a hazai lapokban 

1873/36 

• p sz i cho lóg ia i 
i«t». P e d a g ó g i a i S z e m l e , 
lüs . I V I r s f i l é t 

(BORVENDÉG Belel B B . : 
L a k ó h á z <8 e s z p r e s s z ó . Szeged , 
' f tűosevel t t é r . M a g y a r É p í t ő m ű -
vésze t , 3. s z á m . { F é n y k é p e k k e l . ) 

KEDVESSY G y ö r g y : Az e g y e -
temi t a n t e r v e k f e l ü l v i z s g á l a t a a 
szegedi G y ó g y s z e r é s z e t i K a r o n . 
Fe l sőok t a t á s i S z e m l e , Ju l lus—au-
gusz tu s . 

VEKERDI Z s u z s a n n a — P O N Y I 
S á n d o r : Logopaed l á l a l a p i s m e -
r e t e k o k t a t á s a a szegedi f o g o r -
v o s k é p z é s b e n . F e l s ő o k t a t á s i 
Szemle . Ju l lus—augusz tus . 

Ű R U B E R L á s z l ó ; E g y e t e m i 
é n e k k a r a M o n t r e u x - 1 K ó r u s t a -
l á lkozón . Fe l sőok t a t á s i S z e m -
le. .Jiill na—augusz tus . 

G E R E B G y ö r g y - r T O R O K Lász -
ló : Az o s z t á l y z a t o k t a n u l ó i é r -
t é k e l é s é n e k psz i cho lóg i a i v l z sgá -

a u g u s r -
• a T i s z a - p a r t i 

g i m n á z i u m b a n . I 
B lRO I s t y á n : A Szegedi E g y e -

l e m ! S z í n p a d b e m u t a t k o z á s a ! 
E lek! "Hói — Pe tő f i ig . Déli H í r -
lap (Miskolc) , a u g . SS. [Kr i t i ka 
á v e n d é g s z e r e p l é s r ő l . ) 
" R ő z s e s z í n y e g a T i s z a - p a r t o n . 
— ' A szegedi á r v í z v é d e l m i f a l 
r e k o n s t r u k c i ó j a . Esti H í r l a p , 
míg. 31. 

K E L E M E N G á b o r : A r a n y g y ű -
r ű * o l a j b á n y á s z o k . M a g y a r N e m -
zet, szep t . 1. [A szegedi szén-
h i d r o g é n - m e d e n c é b e n . ) 

i . ó z s Y . r snos : Szegedi n y á r . 
— A D o m tért s z í n p a d zenei p ro -
dukc ió i ró l . N é p s z a b a d s á g , szept . 
lö-

v e g e t é r t K z i g e d e n az In -
t f r a t o m t a n á c s ü l é s e . M a g y a r Hí r -
l ap , N é p s z a v a , szep t . 2. 

B i o k é m i a i v á n d o r g y ű l é s Sze-
g e d e n . N é p s z a b a d s á g , szep t . 2. 

RAAB. M.: 11 A b e n d e — 80 000 
E u s r h a u e r . — .Tubllfium d e Sze-
gedbr r r e l l i e h t s p l e l e . B u d a p e s -
t e r R u n d s c h a u , szept . 3. ( F é n y -
k é p p e l . I 

SIMON J ó z s e f n é . A k i l enc-
é v e s szegedi . . P e t ö f f - b r l g i d . 
Szöve tkeze t , szept . 5. [A C s o n g -
r á d m e g y e i MESZÖV.-nél. F é n y -
k é p p e l . ! 

T e v e i t a t ó z s á k Szegedrő l . OJ1-
tók L á p j a , szept . S. [A K e n d e r -
f o n ó - é s S z ö v ő i p a r i Vá l l a la t 
t e r m é k e . J 

Gyorihajóaok Szeged '. alatt. 

A u t ó - M o t o r , szept . 6. |A n e m z e t -
közi m o t o r c s ó n a k - v e r s e n y r ő l . 
F é n y k é p e k k e l . | 

M e g k e z d ő d ö t t S z e g e d e n a b io -
k é m i a i v á n d o r g y ű l é s . — Ü d v ö z -
lő t á v i r a t a 80 é v e s S z e n t - G y ö r -
gy l A l b e r t n a k . M a g y a r H í r l a p , 
M a g y a r N e m z e t , s zep t . 6. 

lődtek. Nagy figyelmet kel-
tettek a villanymotoros kézi 
szabászgépek, valamint a pa-
mut- és gyapjúszövet vegy-
tisztítására szolgáló elektro-
sampon, amellyel jól tisz-
títható a bútorkárpit, sző-
nyeg, gépkocsiülés. Tetszett 
az univerzális zsákvarrógép 
is. 

— A kiállításon bemuta-
tott magyar berendezésék 
megfelelnek a legkorszerűbb 
követelményeknek — mon-
dotta az egyik szakember, 
Iván Kruglov mérnök. Az 
érdekeit szovjet vállalatok 
most tárgyalásokat folytat- j' 
nak magyar gyártmányú gé-
pek importjának növelése ér-
dekében. 

T. Larina, 
az APN tudósítója 

Druzsba mikrohullámú rend-
szer megépítésének gondola-
tát. A szovjet NIIR és a 
magyar Távközlési Kutató 
Intézet látott hozzá a konst-
rukció tervezéséhez, és 

rült a legújabb közös fej- sengenek egy-egy megrende-
lesztési program is: a gáz- lésért. Kitűnő bizonyítvány 
és olajvezetékek technológiai tehát 5—10 évre szóló meg-
hirhálózatának kifejlesztése rendeléseket kapni étről a 
és gyártása — 1975-től. Re- piacról, 
gisztrátorokkal végig a cső- cióban, 

termelési kooperá-
közös fejlesztési 

rendszereken, jelző automa- programokban dolgozni 
együtt a szovjet gyárakkal. szükséges berendezések gyár- tikákkal, komputerekre kap 

tásának megszervezéséhez, csolt folyamatos adatszolgál 
1970 óta már folyik a gyár- tatással és mikrohullámú köznapok teendője lesz a 
tós, és a Szovjetunióban a kapcsolattal 10 ezer kilo- távközlési ágazatok többől-
„Druzsba-lánc" építése. A méteres hosszúságban. A ha- dalú, több országra 
közös tervek alapján már zai távközlési ipar 30—40 együttműködésének 

Rövid távon most a hét-

szóló 
kialakí-

7230 csatorna-kilométert esztendős perspektíváját ad- tása. Apróságok fékezik a 
szállított a magyar ipar. hatja ez az integrációs haladást — mondják a szak-
Egyetlen csatornán — a nagy program a szovjet távközlési emberek — „mikronnyi" s za - | 
kapacitású változatban — kutatókkal, gyárakkal. 
1920 telefonbeszélgetés fut- • 
hat egy ugyanazon pillanat- Végképp beérik tehát az a nem teljes: kisebb-nagyobb 
ban. Közben — ugyanabban fejlesztő, tervező, beruházó méretkülönbségek léteznek, 
a rendszerben — egy másik munka, amelyet a magyar még egy-egy gyártmánycso-
csatorfta a "tv-műsort, a har- távközlési ipar fektetett a 
madtk csatorna a színes termékekbe az utóbbi 20 év-
programot, a negyedik egy. ben. A termékek színvonala-
rádióműsort „szállíthat" sok nak megítéléséhez két példát ütemben befejezni, hogy 
ezer kilométeren át erősítő, érdemes végiggondolni. Kép- egyetlen határon se legyen 
továbbító állomások segítsé- zeljünk el egy távközlési 
gével. rendszert, amelynek az egyik csatlakozóit — 

Ez a „Druzsba-lánc" a leg- végén plusz 8, a másikon teni. 
első, mintaszerű integrációs mínusz 30 fok a hőmérsék-
megoldások közé sorolható: 

kadékok. A gyártási szabvá-
nyok egysége ugyanis még 

portnál. Valóban jó lenne 
az egységes szabványok ki-
alakítását most már gyors 

gond a távközlési rendszerek 
ósszeiilesz-

Gerencsér Ferene 

két ország kutatóinak közös 
fejlesztéséből jött létre egy 
hosszú távra korszerű ter-
mék, amelyet a fejlesztő or-
szágok egyikének ipara — a 
Jelen esetben a magyar rpar 
— gyárt azután sorozatban. 
Különben ez a közös prog-
ram nem kis „indítósebessé-
get" adott a magyar távköz-
lési ipar korszerűsítési prog-
ramjának a 60-as években. 

• 
Ojabb nagy, közös prog-

ramon dolgoznak már a ma-
gyar és a szovjet fejlesztők: 
egy rigai gyár és a Beloian-
nisz vállalta, hogy 1975-re 

Öszi halászat 
Megkezdődött az őszi le- körei vízlépcső üzembe he-

halászás a tógazdaságokban. i y e z é s e óta, javultak ugyan 
A tavakon kívül a nyílt vi- h a I á s z a t l feltételek de a 
zeken — a Tiszán és a Du- a n a l a s z a U teltetelek, de a 
nán — is húzzák a hálókat folyamatos, biztonságos áru-
a halászok. A zsákmányszer- termeléshez nem elegendők. 
zés lehetőségét zavarja a Az intenzív halgazdálkodás-
Duna tartósan alacsony víz- hoz a zártrendszerű tavak, 
állása, amelyben szinte pang holtágak nyújtanak lehetősé-
a halélet. A Tiszán, a kis- get. 

V. Jegorov dohumenlumrugénye 

Á rejtély 
kulcsa 

22. 

— Nem is vártam mást ettől az elpuhult ér-
telmiségitől. Nem ismertem személyesen, de az 
anyagából már éreztem, hogy baj lesz vele. Azt 
hiszem, a csoportot, amelyet Szerebrjakovra 
akartunk bízni, Kazancev Irányítása alá kell he-
lyeznünk. Ez az ember kedvező benyomást tett 
rám, és jól kiismeri magát Bakuban. 

— Tökéletesen igaza van excellenciádnak. Ka-
zancev természetesen nem olyan müveit, mint 
Szerebrjakov, de megfelelő ember a számunkra. 
Tájékoztatom őt az elhatározásról. 

Szergejev levelet írt Ládának. Még annak ide-
jén megegyeztek, hogy a lány is igyekezni fog 
minél előbb visszatérni hazájába. Most Szerge-
jev arról biztosította őt, hogy mindent megtesz 
a probléma megoldásáért, ha Láda sem habozik 
szándékában. 

Megszólalt a csengő. Szergejev felállt, el sem 
tudta képzelni, ki keresheti a déli órákban. Ta-
lán távirat Lidától. Kinyitotta az ajtót. Kulijev 
lépett be. 

Szergejev behátrált az előszobába, csak amikor 

becsapódott az ajtó, akkor lépett Kulijevhez, 
hogy megölelje őt. 

— Mehtyi, valóban te vagy az?! Már azt gon-
doltam, sokáig nem látjuk egymást. 

— Hidd el barátom, én is vágytam rá, hogy 
találkozzunk, és kibeszélgessük magunkat, de 
megérted, hogy nem volt szabad kockáztatnunk. 
A németek az első időben megfigyelés alatt tar-
tottak. Az események azonban közbeszóltak, be-
szélnünk kell. 

— Miféle események? . ' 
— Hát te nem tudsz semmit?! Rossz a rádi-

ód? 
— Ma nem kapcsoltam be, és nem jártam 

sehol. Levelet írtam. 
— A fasiszták támadást indítottak. Megkezdő-

dött a háború. 
Jakov is érezte a háború közeledtét, a hír 

mégis megdöbbentette. Amíg Kulijev elmesélte a 
részleteket, le sem vette róla a szemét. 

— A szörnyű hír utón, amikor magunkhoz tér-
tünk, Rumjancev elküldött hozzád. Schönhau-
sennek most megsokszorozódik a munkája. 

— Igen, érlelődött a háború, mégse hittem, 
hogy valójában bekövetkezik. Az ember már 
csak olyan, hogy nem hisz a szerencsétlenség 
bizonyosságában. 

— Jakov, holnap reggel ismét eljövök hozzád, 
és részletesen megbeszéljük a tennivalókat. 
Most azonban szükségem van néhány iráni adat 
pontosítására, hogy jelentést és Javaslatot küld-
hessünk Moszkvába az Abwehr tevékenységének 
felszámolására. Hogyan merült fel a gyanú Hod-
zsa Alival kapcsolatban? 

— Egy konkurrens kereskedő titokban elárulta 
a képviselet gazdasági vezetőjének, hogy Hod-

zsa Ali a németek bizalmi embere. Tudtuk, ezt 
a kereskedőt elsősorban az a vágy vezette, hogy 
Hodzsa Alit kiszorítsa a szovjet kereskedelmi 
képviseletről, mégis úgy látszott, hogy szaval 
többé-kevésbé megfelelnek a valóságnak. Felme-
rült a gondolat bennem, hogy feltétlenül meg 
kell bizonyosodnunk a hír valódiságáról, hisz 
Hodzsa Ali szolgálatait sok szovjet ember igény-
be vette. Ekkor közöltem a tervemet a nép-
biztonsággal, amely jóváhagyta. Ennyi az egész. 
Ezután már szigorúan az utasítások szerint cse-
lekedtem. Így tettem szert a német szülőkre, és 
a rokonokra Németországbán. 

Kulijev ezután egyéb részletekről érdeklődött. 
Amikor végeztek, Jakov megkérdezte tőle: 

— Mit szólnál hozzá, ha beadnám a kérelme-
met, hogy visszatérhessek a szervezetbe? 

— De hát az egészséged . . . 
— Azt hiszem, ilyen időkben ez mellékes 

kérdés. 
— Természetesen Jakov, én támogatom. 
Kulijev távozása után Jakov leült, hogy meg-

írja a beadványt Rumjancevnak. A hivatalos pa-
pír szerény soraiban feltárult az egész élete. 

. . . 1925-ben, amikor az egyetemre készült, 
megölték a bátyját, Vlagyimirt, aki az OGPU 
szervezetében dolgozott. Egy csoport külföldi 
kémmel csaptak össze, úgy érte a golyó. Jakov 
Vasziljevics nagyon nehezen viselte el egyetlen 
testvére halálát, aki lényegében — szüleik 1915-
ben bekövetkezett halála óta — nevelte őket A 
veszteség fájdalmában határozta el, hogy az el-
lenséggel való harcnak szenteli magát. Az egye-
tem elvégzése után ő is az állambiztonsági szer-
vek kötelékébe lépett 

(Folytatjuk.) 


